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ADECUACION DEL ACUERDO DE COMPLEMENTA
CION No, 23 SUSCRITO EN EL SECTOR DE LA
INDUSTRIA DE EQUIPOS DE GENERACION,TRAS
MISION Y DISTRIBUCION DE ELECTRICIDAD,
A LA MODALIDAD DE ACUERDOS COMERCIALES
REGLAMENTADOS POR LA RESOLUCION 2 DEL

ALADI/GN,EE/I/dt 1
5 de octubre de 1982

CONSEJO DE MINISTROS

Reservado, Para uso exclusivo del
Grupo Negociador

fProyecto)

Los Gobiernos de Argentina y México, signatarios del Acuerdo de Complementa
eidn no. 23 suscrito con fecha 30 de noviembre de 1977 en el sector de la indus
tria de equipos de generacidn, trasmisidén y distribucibn de electricidad, en cum
Plimiento de lo dispuestc por la Resolucién 1 del Consejo de Ministros, articulo
octavo, convienen modificar los términos del referido Acuerdo de Complementacidn
con la finalidad de adecusrlo s la nueva modalidad de scuerdos de alcance parcial,
de naturaleza comercial, previstos por el Tratado de Montevideo 1980 y reglamen
tados por la Resolucidn 2 del Consejo de Ministros, el que quedaré redasctado de
1s 51gu1ente forma:

CAPITULO I

Sector industrisl

Articulo 1.- El sector industrial abarcado por el presente Acuerdo, compren
de los productos que se individualizan a continuacidn clasificados de conformidad
con la Nomenclatura Arancelaris de la Asociacidnm, :

C6digo

numérico Descripcidn del producto

%0,05.1.99 Cinta aislante eléctrica, autosoldable, de caucho {hule) etileno
propilenc resistente al efecto corona, para instalaciones de has
ta 69 kV de tensién '

70.20.2,99 Tubos de tejido trenzado de lana de vidrio recubiertos y/o impreg
. nados pars usarse como aislantes de la electricidad

85.01.2.01 Motorreductores para uso en aparatos de fotocopia, de corriente
alterna, de 100/125 V con potencia desde 1/100 hasta 1/4 de HP
85,17.1.01 Campanas de alarma con caja tipo intemperie, a pruebas de humedad,

gases, vapores, polvo ¥y explosidn

85.17.1.01 Bocinas en o con caja tipo intemperie, a prueba de humedad, gases,
vapores, polvo y explosiédn

85.19.1.99 Relevador secundario electromagnético alimentado exclusivamente a
: través de transformadores de intensidad y/o tensifn
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Codigo il &
numérico Descripeidn del producto

85.19.1.99 Relevador automAtico diferencial, hasta 60A, con proteccinm dlfe

(Clasifica rencial, hasta 300 mA

cidn provi

soria)

85.19.2.02 Terminales sellados de cerémica vitrificada (tipo fusite), con o
sin materiales y accesorios necesarios para su instalaciln

85.19.2.99 Conjuntos para terminales tipo como de alivio, integrado y/o mol
deado para cables de energia de hasta 35 kV, para intemperie

85.19.2.99 Conjuntos para empslmes o uniones, completos para cables de ener
gia de hasta 35 kV

-85.,19.4.01 Botoneras para comando a distancia

85.19.4.01 Botoneras de mando o distribucidn

85.19.4.02 Mesas para calibracidén y contraste de medidores de energia eléc-

(Clasifica trica »

cidn provi

soria)

85.19.4,99 Cuadros de mando para maquinas de soldar por resistencia

85.25.0,99 Aisladores de resinas epdxicas, con o sin partes metdlicas

85.26.0,01 Conjunto para terminales tipo cono de alivio moldeado para cables

(Clasifica de energia de hasta 35 kV, para interior

cibén provi

soria)

90,28.9.03 Reguladores sutomaticos de voltaje para uso doméstico

CAPTTULO II

Tratamientos aplicados a las importaciones

Artfculo 2.~ En el Anexo I se registran las preferencias, restriceciones no

arancelarias y demés condiciones acordadas por cada uno de los pafses signatarios

para la importacidn de los productos negociados, asi como sus respectivos plazos
de vigencia,

Las preferencias registradas en dicho Anexo beneficiaran aquellos productos
que lleguen al puerto o lugar de internacidn en el pais de destino dentro del pla

zo de vigencia establecido para cada caso, de acuerdo con la legislacidn interna
de cade pais,

Los paises signatarios revisarén anualmente el Anexo I del pre
sente Acuerdo,

Dicha revisidén beneficiard exclusivemente a los paises signatarios que per
ticipen en su negociacidn y podrd consistir en la modificascidn de preferenclas
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‘acordadas para la importacién de los productos negociados, enla incorporacidn de
nyevos productos al Anexo I, o en la determinacidn de plazos de vigencia de 1as
preferencias pactadas, modlflc&ndose a esos efectos el referido Anexo.

Los pafises signatarios que no participen en la revisién a que se refiere es

te articulo se abstendrin de suscribir los Protocolos adicionales en gue se regls
tren sus resultados.

CAPITULO ITI

Régimen de origen

-

Articulo 4.~ Las preferencias otorgadas para la importacidn de los productos
incluidos en el Anexo I del presente Acuerdo se aplicarén exclusivamente a los
productos originarios y procedentes del territorio de los paises signatarios.

Articulo 2.~ Los productos comprendidos en el Anexo I serén considerados ori
ginarics de los paises signatarios cnando cumplan con las disposiciones genera-.
les contenidas en el Anexo I1 de este Acuerdo. :

Articulo 6.- En el Anexo III se registran los requisitos especificos de ori

areicuso 24 ° ] *
gen que deberén cumplir los productos incluidos en el Anexo I, los cuales preva
leceréin sobre las disposiciones generales a que se refiere el articulo anterior.

_ Articulo 7.~ A pedido de cualquier pais signatario los requisitos de origen
que se establezcan para el presente Acuerdo podrén ser revisados con 1la finali
dad, entre otras, de:

a) Adaptarlos al desarrollo de la tecnologia; y

b) Ajustarlos a la evolucibn de las condiciones de produccidén de los paises sig
natarios.

CAPITULO IV

Preservacidn de las preferencias pactadas

Articulo 8.- Los paises signatarios se comprometen a mantener la preferencia

porcentual acordada, cua.lqulera sea el nivel de gravémenes que se apliqueala im
portacidn desde terceros paises.

Toda vez que se modifique unilateralmente el tratamiento acordado en las ne
goclaclones de modo que signifique una situacifn menos favorable que la pactada,
los paises signatarios que se consideren afectados podrén solicitar la revisidn

de las preferencias registradas en el Anexo I con la finalidad derestablecer su
eficacia,

e

CAPITULO V

Clausulas de salvaguardia y retiro de
las preferencias pactadas

Articulo 9.- Los paises signatarios se abstendrén de retirar las preferen
cias pactadas antes de su vencimiento, as{ como de eplicar cléusulas de salvagusr
dia & la importacidn de los productos negociados.

]
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El peis signstario que se encuentre en la necesidad de aplicar restricciones
a la importacién de productos negociados, entablarid consultas con los restantes
paises signatarios con el objeto de acordar las soluciones que se estimen mis ade
cuadas pars la preservacidn de sus respectivos intereses.

CAPITULO VI

Adhesidn

Articulo 10.~ El presente Acuerdo estaré abierto a la adhesidn, previa nego
ciacidén, de los restantes paises miembros de la Asociacidn,

Articulo 11.- Los paises miembros de la Asociacidén que tengan el propdsito
de adherir al presente Acuerdo iniciara@n las negociaciones a que se refiere el
articulo anterior en un plazo miximo de ciento veinte dias de comunicadasu inten
cidén al Comité de Representantes, '

~ Articulo 12.- La adhesidén se formalizard definitivamente una vez efectuada
la negociacidn correspondiente, mediante la suscripeidn de un protocolo adicio

nal al presente que entrard en vigor treinta dias después de su depdsito en la
Secretaria General de la Asociacidn,

CAPITULO VII

Denuncié del Acuerdo

Articulo 13.- Cualquiera de los Gobiernos de los paises signatarios podré de
nunciar el presente Acuerdo, luego de tres afios de participacitn en el mismo.

A esos efectos, comunicaré su decisién a los restantes Gobiernos de los pal
ses signatarios, por 1o menos con sesenta dias de anticipacidén al depdsito del
respectivo instrumento de denuncia ante la Secretaria General de la Asociaciénm.

A partir de la formalizacién de la denuncia, cesarén sutométicamente parael
pais denunciante los derechos adquiridos y las obligaciones contraidas en virtud
‘de este Acuerdo, excepto en cuanto se refieren a las preferenciag y demés trata
mientos recibidos u otorgados, los cuales continuarén en vigor hasta el término
de los respectivos plazos de vigencia, salvo que en oportunidad de la denuncia
los paises signatarios acuerden un plazo distinto.

CAPITULC VIII

Paises de menor desarrollo econdmico relativo

Articulo 1k.- De conformidad con lo dispuesto en la Resolucién?2del Consejo
de Ministros, articulo sexto, letra e), las preferencias otorgadas en el presen
te Acuerdo serén automfticamente extensivas, sin el otorgamiento de compensacio
nes, 8 los paises de menor desarrollo econdmico relativo, independientemente de
negociacién o adhesidn al mismo.

Dichas concesiones se aplicaran a los productos originarios y procedentes
del territorio de los vaises de menor desarrollo econdmico relativo, .cuando cum
plan las disposiciones relativas al régimen de or1gen establecidas en el Capltu
lo II1 de este Acuerdo. //
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CAPITULO IX

Convergencia

Articulo 15.~ En ocasidn de las Conferencias de Evaluacién y Convergencia a
que se refiere el articulo 33 del Tratado de Montevideo 1980, los paises signa
tarios examinarén la posibilidad de proceder a la muitilateralizacién progresiva
de los beneficios derivados del presente Acuerdo.

CAPITULO X

Tratemientos diferenciales

Articulo 16.~- Los paises signatarios tomarén en cuenta el principio de los
tratamientos diferenciasles establecido en el Tratado de Montevideo 1980 y en las
Resoluciones 1 y 2 del Consejo de Ministros, en las negociaciones & que se refie
re el Capitulo VI del presente Acuerdo.

CAPITULO XT
Vigencia

Articulo 17.- El presente Acuerdo tendrd una duracidn de nueve afios y entra
rh en vigor a partir del primero de enero de mil novecientos ochenta y dos.

Los paises signatarios se comprometen a adoptar dentro del més breve plazo
posible las medidas necesarias para poner en vigor las preferencias pactadas en

el presente Acuerdo.

CAPITULO XIT

Disposiciones generales

Articulo 18.- Los resultados de la revisién anual a que se refiere el articu
lo 3 del presente Acuerdo, asi como las modificaciones que se introduzean por aph
cacién de las disposiciones contenidas en los Capitulos IIT, IV y V, se registra
rén en protocolos adicionales al presente.

Articulo 19.- Los paises signatarios informarén anualmente al Comité de Re
presentantes, los avances que realicen conforme & los compromisos asumidos en el
presente Acuerdo, asi como de cualquier modificacién que signifiqueun cambio sus
taneial de su texto.

y

La Secretaria General de la Asociacién Latinoamericana de Integracidn serd

. depositaria del presente Protocolo, del cual enviard copias debidamente autentl

cadas a los Gobiernos signatarios.
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EN FE DE 10 CUAL, los respectivos Plenipotenciarios firman el presente Pro
tocolo en la ciudad de Montevideo, a 1los .......... dias del mes de ....vevnvnen
de mil novecientos ochenta y uno, en los idiomas espafiol y portugués, siendo am
bos textos igualmente validos.

Por el Gobierno de la Repfiblica Argentina:

Por el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos:

A
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ANEXO T

PREFERENCTIAS ACORDADAS PARA LA TMPORTACION

DE 108 PRODUCTOS NEGOCIADOS
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NOTAS

1) Las preferencias incluidas en este Anexo entrarén en vigor el lo. de enero y
caducaréan el 31 de diciembre de 1983,

2) México

a) Los productos incluidos en este Anexo estén sujetos ademds al pazo de:

i) 3 por ciento adicional sobre el impuesto general de importacién;

ii) Derechos consulares.

b) No se aplicard a los productos de este Anexo el impuesto a la importacidn
del 2 por ciento sobre el valor {Ley de Ingresos de la Federacidn).

e



FRd AR B f XL W skt 7

7/ ]
TERCEROS . T
| . < g
’ ' gl 2 52| L
i CODIGO ARANCE o '
DESCRIPCION DEL PRODUCTO =2 L = Ez | = = =
NUMERICO : _ = NACIONAL g8d |E3 |82 g B %1 =] OBSERVACIONES
2y (== 29 o &= 0 5
] = = 2] x5 = 0
4] 2 e ' &
1 2 3 L 5 6 7 8 9 w
40.05.1.99| Cinta aislante el&ctrica, au | AR | L0.05.00.01.00} LI 38 LI 90 I
! tosoldable, de caucho (hule)
' etileno propileno resistente | ME | 10.05.A005 LI 15 LI Yy 9
al efecto corona, para insta :
laciones de hasta 69 kV de
_ tensidn
85.01.2.01t Motorreducotres para uso en AR | 85,01.01.02.10} LI 35 LT el 2
aparatos de fotocopia, de co | — —
rriente alterna, de 100/125V | ME | 85.01.A0k4 LI 20 LI 75 5
con potencia desde 1/100 has 85.01.A0L5
“ta 1/4 de HP
85,17.1.01] Campanas de alarma con caja AR | 85.17.00.01.01] LI 38 LI 90 L
. tipo intemperie, a prueba de 85.17.00.01.99
humedad, gases, vapores, pol —
vo y explosién | ME§ 85.17.A008 LI 20 LI 65 7
85.17.1.01| Bocinas en o con cajatipo in | AR | 85.17.00.01.01} LI 38 LI 90 %
temperie, a prueba de humedad, 85.17.00.01.99 ' :
gases, vapores, polvey explo .
sién ME { 85.17.A007 LT 20 LI 65 T
. 85.19.1.99| Relevador secundario electro | AR | 85.19.01.01.99] LI 10 LI 70 3
magnético alimentado exclusi - ,
vamente & través de transfor | ME| 85.19.A05h LI 10 LI 70 3
madores de intensidady/o ten
sidn - :
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85.19.1.99 | Relevador automético diferen| AR {85.19.01.01.99| LI 10 LI 80 2 =
(Clasifiqg_ cial, hasta 6G0A, con protec . - .
c¢ién provi | ¢idn diferencial, hasta 300mA| ME 185.19.A055 LI 10 L3 80 2
soria) ) '
85.19.2.02 { Terminales sellados de ceré&mi| AR {85.19.01.03.99 LI 10 I 80 2
ca vitrificeda {(tipo fusite), - : - : —
| con o sin materiales y acceso{ ME {85.19.A0k0 I 35 LI 86 5(1)
| rios necesarios para su insta ' '
lacidn
85.19.2.99 | Conjuntos para terminales ti| AR {85.19.01.03.99{ LI 10 LI 80 2
‘po econo de alivio, integrado - -
y/o moldeado para cables de 85.19.A056 LI 10 LI 60 b
energia de hasta 35 kV, para ' -
intemperie ' : :
85.19.2.99 | Conjuntos para empalmes ounio| AR |85.19.01.03.99| LI 10 LI . 80 2
nes, completos para cables de : -
energia de hasta 35 kV ME |85.19.A057 LT 15 LI 73 b
85.19.L.01 | Botoneras para comando & dis} AR [85.19.01.05.99 LI 38 LI 8k 6
' tancia : ' .
: ME {85.19.A053. LT 40 LI 90 b
85.19.4.01 | Botoneras de mando o distribu} AR |85.19.01.05.99 LI 38 LI 95 2
cidén : o
ME | 85.19.4053 LI Lo LI g0 I
85.19.4.02 } Mesas paré calibracién y con} AR {85.19.01.05.99 } II 36 T 97 1
(Clasifiqg traste de medidores de energia
cidén provi | eléctrica ME }90.28.8B057 LT - 10 LI 60 L
soria )
85.19.L4,99 | Cuadros de mando para miquinas{ AR | 85.19.01.05.99 LI 38 LT 99 o
‘de soldar por resistencisa
ME { 85.19.A052 LP 10 LI(2)| 80 2

(1) Figura en la TIGI negociado en le lista naciomal con L4%.
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85.25.0.99 | Aisladores de resinas epdxi | AR |85.25.03,99.00} LI 10 I Q0
cas, con o sin partes metali
cas ME |85.25.A006 LI 40 LI 90
85.25,A007 LI’ 15 LT 73 .
85.26.0.01 | Conjunto para terminales +t3i | AR |85.26.01.99.00| LI 35 LI 95
(Clasifica | po cono de mliviomoldeado pa ~ 185.26.02.99,00
eidn provi | ra cables de energia de has 85.26.03.99,00
soria) ta 35 kV, para interior
ME ;85.19.4058 LT 15 LI T3
90.28.9.03 | Reguladores sutomédticos de AR {90.28.01.02.00| LI 38 LI 82
voltaje para uso doméstico ; —_—
ME ;90.28.B056 LT 10 LI 20
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ANEXO IT

CALIFICACION, DECLARACION, CERTIFICACION Y

COMPROBACION DEIL ORIGEN DE LAS MERCADERIAS
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a)

b)

c)

d)

CAPITULO I

Calificacidén de origen

PRIMERO.~ Serén considerados originarios de los paises signatarios:

los productos elaborados Integramente enel territorio de cualquiera de ellos,
cuendo en su elaboracidn se utilicen exclusivamente materiales originarios de
los pefses signatarios del presente Acuerdo.

Los productos en cuya elsboracién se utilicen materiales que no sean origina-
rios de los paises signatarios del presente Acuerdo cuando resulten de un pro
ceso de transformacién realizado en el territorio de alguno de ellos, que les
confiera una nueva individualidad, caracterizada por el hechoc de estar clasi-
ficados en las Nomenclaturas arancelarias nacionales o de la Asociacidn en'po
gicidén diferente a la de dichos meteriales, excepto en los casos de simple mon
taje, fraccionamiento, envasado y otras operaciones semejantes.

Los productos gque resulten de operaciones de montaje o ensamble realizadas en
el territorio de un pais signatario, utilizando materiales originarios de los
paises signatarios y de terceros paises, cuando el valor CIF puerto de desti-
no o CIF puerto maritimo de los materiales que no sean originarios de los paf

'ses signatarios no exceda del 50 por ciento del valor FAS de dichos productos.

Los productos gue cumplan con los requisitos especfflcos establecidos en el
Anexo IIT1 de este Acuerdo.

SEGURDO.- Los paises signatarios podréin establecer, de comiin acuerdo, requi

sitos especificos de origen para la calificacibn de los productos negociados.

Mientras no se pongan en vigor dichos requisitos especificos, los productos

seran considerados originarios cuando cumplan lo establecido en el articulo pri-
mero letra b), excepto en los casos de simple montaje, fraccionamiento, envasado
y otras operaciones semejantes.

TERCERO.- En la determinacidn de los requisitos de origen a que se refiere

el articulo segundo, asi como en la revisidn de los que se hubieren establecido,
los palses signatarios tomarén como base, individual o conjuntamente,entre otros,
los sigulentes elementos:

I. Materiales emplesdos en la produccidm.

2} Materias primas.

i) Materia prims preponderante o que confiera al producto su caracte-
ristica esencial; y

ii) Materias primss principales.
" b) Partes o piezas:
i) Parte o pieza que confiera al producto su caracterfstica esencial;
ii) Partes o piezas principales; y

iii) Porcentaje de las partes o piezas en relacidn al peso total.

II. Proceso de transformacidn o elaboracifn realizedo.
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III. Proporcién méxima del valor de los materiales impcrtados de paises no signa
tarios en relacién con el valor total del producto, que resulte del procedi
miento de valorizacidn convenido en cada caso. Al aplicarse este procedimien
to se considerarfn también originarios de los pafses signatarios,la energia
y el combustible utilizados en el proceso de produccidn as{ comoc la depre-
ciacién y el mantenimiento de las instalaciones y equipos.

IV. Otros eriterios scbre base porcentual.

CUARTO.- La determinacidn y revisifn de los requisitos de origen podrén rea
lizarse & peticién de parte. A esos efectos el pais signatario que presente su
solicitud deberf proponer y fundamentar los requisitos especificos aplicables -en

su opinidn- al producto o productos de que se trate.

QUINTO.- A los efectos del cumplimiento de los requisitos de origen estable
cidos en el presente Acuerdo, las materias primas, productos intermedios y otros
insumos originarios del territorio de wno de los paises signatarios incorporados
por otro de los peises signatarios & la eleboracidn de determinado producto, sg
rén considerados como originarios del territorio de este @iltimo.

SEXTO.- El criterio de mfixima utilizacién de insumos {materieles) de paises
signatarios no podré ser utilizado pare fijar requisitos que impliquen la impo
sicién de materimles de dichos paises signaterios, cusndo a juicio de los mismos
&3tos no cumplan condiciones adecuadas de abastecimiento, calidad y precio.

SEPTIMO.~ No son originarios de los paises signatarios los productos que Tre
sulten de operaciones o procesos efectuados en el territoric de un pais signats
ric por los cusles adquieran la forme final en que serédn comercializados, cuando
en dichos procesos utilicen exclusivamente materiales no originarios de los pal
ses signatarios y consisten solamente en montajes o ensambles,fraccionamiento en
lotes o vollmenes, seleccifn, clasificacibn, marcacibn, composicibén de surtidos
de mercanciss u otras operaciones o procesos semejantes.

OCTAVO.~ Se entenderd que la expresifn "materiales" comprende las materias

primas, los productos intermedios y les partes y piezas utilizados en la elabora-
cibn de las mercaderiss incluidss en el presente Acuerdo.

CAPITULO 11

Declaracidn vy certificacidn

NOVENO,.- Para que la importacién de las mercaderiss incluidas en el presente
Acuerdo pueda beneficiarse de las reducciones de gravémenes y restricciones otor
gades entre si por los paises signatarios, en la documentacifu correspondiente &
las exportaciones de dichos productos deberf constar una declaracifn que acredite
el cumplimiento de los requisitos de origen establecidos conforme & lo dispuesto
en el capitulo anterior.

DECIMO.- La Declaracidn a que se refiere el artfculo precedente seré expedi
da por el productor final de la mercaderfs certificada por upa reparticién ofi-
cial o entidad gremial babilitada del pafs signatario exportedor con personeria
Juridica, que funcione con autorizacibn legal.

DECIMOPRIMERO,~ En todos los casos Be utilizard el formulario tipo disefiado
de conformidad con los dispositivos del Tratado de Montevideo suscrito el 18 de
febrero de 1960 sobre la materia, basts que no entre en vigencia otro formulario
aprobado por la ALADI,
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DECIMOSEGUNDO.~ Cada pais signatario comunicaré a los demAs paises lg rela-

. cidn de las entidades y reparticiones habilitadas para expedir la certificacibn

a que ge refiere el articulo décimo.

Al habilitar entidades gremiales, los paises signatarios procuraran gue se
trate de organismos preexistentes a la entrada en vigor de este Acuerdo y actlen
con jurisdiccidn nacional, pudiendo delegar atribuciones en otras entidades re
gionales o locales, cuando asi corresponda, pero conservando su responsabilidad
por la veracidad de las certificaciones que se expidan.

DECIMOTERCERO.~ Cuando un pais signatario juzgue que uns entidad o repar-
ticién bhabilitada estd viclando las normas o requisitos de origen vigentes, comu
nicarf el hecho al pais signatario exportador.

De no adoptarse medidas para corregir esta situacidn, y en caso de reiterar
se las viclaciones, el pais signataric que se considere afectado, previa comu
nicacifn 8l otro pais, scompafiada de las informaciones pertinentes, tendri el de
recho después de transcurridos quince 3fas de la fecha de la comunicacidn, de no
aceptar para sus 1mportac1ones los certificados de origen expedidos por la men
cionada entidad.

DECIMOCUARTO.- lo establecido en loe articulos precedentes no excluye la

aplicacibn de las disposiciones vigentes para cualquier pais signatario en rela
c16n con las visas consulares,

CAPITULO II1I

Comprobacibn

DECIMOQUINTO.- En caso de duda acerca de la sutenticidad de las certificacio
nes o presuncidn de incumplimiento de los requisitos de origen esteblecidos enel
presente anexo, el pais signatario importador no detendrd el trémite de la impor
tacifn del producto de que se trate, pero podré, ademis de solicitar las pruebas
adicionales que correspondan, adoptar las medidas que considere necesarias para
garantizar el interés fiscal,

DECIMOSEXTO.- las pruebas adicionales que fueren requeridas cuando se pro
duzcan las situasciones mencionadas en el articulo anterior, podrén ser proporcio
nadas por el productor, a través de la mutoridad competente de su pafs, la cual
remitiré las informaciones que resulten de las verificaciones que realice, Estas

informeciones tendrén caréeter confidencial.

Una vez recibidas las pruebas adicionales & que se refiere el paragrafo an-

- terior, el pafs signatario importador deberd pronunciarse sobre las mismas en un

plazo no msyor de noventa dfas contados a partir de la fecha de su recepeidn.
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ANEXO ITI

REQUISITOS ESPECIFICOS DE ORIGEN APLICABLES A
103 PRODUCTOS WECOCTADOS EN L, PRESENTE ACUERDO

/!



REQUISITOS DE ORIGEN

PORCENTAJE DE INSU -

CODIGO MOS DE LOS PAISES
NUMERICO FRODUCTO SIGNATARIOS SOBRE
' VALOR FOB
4Q.05.1.99 Cinta aislante el&ctrica, autosoldable, de ' 80
' caucho (hule) etileno propileno resistente
al efecto corona, para instalaciones de has
ta 69 kV de tensidn
70.20.2.99 Tubos de tejido trenzado de lana de vidrio 80
: recubiertos y/o impregnados para usarse co
: mo aislantes de la electricidad
85.01.2.01 Motorreductores para uso en aparatos de fo 90
tocopia, de corriente alterna, de 100/125 V
con potencia de 1/100 hasta 1/4 de HP
85.17.1.01 Campanas de alarma con cajatipo intemperie, 90
& prueba de humedad, gases, vapores, polvo
¥y explosidn
85.17.1.01 -Bocinaf en o con caja tipo intemperie, a 20
prueba de humedad, gases, vapores, ©polvo y
_ explosidn
85.19.1.99 Relevador secundario electromagnético ali 90
mentado exclusivamente a través de transfor
madores de intensidad y/o tensidn
85.19.1,99 Relevador sutomdtico diferencial,hasta 60A, 80
' con proteccidn diferencial, hasta 300 mA
85.19.2.02 Terminales sellados de cerfmica vitrificads 80
(tipo fusite), con o sin materiales y acce
gorios necesarios pars su instalacidn
85.19.2.99 Conjuntos para terminales tipo cono de ali 90
vio integrado y/o moldeado para cables de
energia de hasta 35 kV, para intemperie
85.19,2.99 Conjuntos para empalmes o uniones, comple 90
tos para cables de energia de hasta 35 kV
85.19.4,01 Botoneras para comando a distancia 80
85.19.4.01 Botoneras de mando o distribucibn 80
85.19.4,02 Mesa para calibracién y contraste de medido 80
res de energia eléctrica
/!



CODIGO

PORCENTAJE DE INSU

vf

doméstico .

MOS DE LOS PAISES
PRODUCTC
NUMERICO 0 SIGNATARIOS SOBRE
VALOR FOB
85.19.4.99 Cuadros de mando para miquinas de soldar por 80
resigstencia ,
. 85.25.0.99 Aisladores de resinas epdxicas, con o sin 80
partes metalicas
85.26.0.01 Conjunto pars terminales tipo cono de alivio 90
moldeado para cables de energia de hasta 35
kV, para interior
90.28.9.03 Regulsdores automiticos de voltaje pars us 90



